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'KEZI MIXER ,
HASZNALATI UTMUTATO

Modellszam: HM0293N

FONTOS MEGJEGYZES: Kérjiik, a késziilék hasznalata elétt figyelmesen
olvassa végig a hasznalati utmutatot. Az itmutatédt 6rizze meg késdbbi
hasznalatra.
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'FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A sulyos sérulések elkerllése érdekében a kézi mixer hasznalata
kozben ajanlott az alabbi biztonsagi 6vintézkedések betartasa.

A KEZI MIXER HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL A MEGADOTT
UTASITASOKAT, BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEKET ES
FIGYELMEZTETESEKET

1.

2.

3.

4.

A nem megfelel6 hasznalattal sérulést okozhat. Legyen korlltekinté
a készulék hasznalata soran.

Ha érizetlenul hagyja a készuléket, valamint 6sszeszerelés,
szétszerelés vagy tisztitas kozben, huzza ki a készulék tapkabelét a
fali aljzatbal.

A készuléket gyermekek nem hasznalhatjak. A készlléket és a
tapkabelét tartsa gyermekektél tavol.

Ezt a készlléket csOkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képessegl vagy tapasztalati és tudashianyos személyek csak akkor
hasznalhatjak, ha felugyelet mellett hasznaljak azt vagy utasitast
kaptak a készulék biztonsagos hasznalatardl és a veszélyekrdl.

. Gyermekek nem jatszhatnak a készullékkel.
. Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a fali aljzatbdl a tartozékok

cseréje, vagy ha a mozgo tartozékok érintése el6tt.

. A készllék haztartasi célu vagy hasonlo felhasznalasra szolgal,

mint példaul:

— Személyzeti étkezbk Uzletekben, irodakban és mas
munkakdérnyezetben;

— Vidéki hazakban;

— Szallodak, motelek vendégei szamara vagy mas lakas célu
kornyezetben;

— Reggelizb helyeken.



8. Ha a készulék tapkabele megsérult, azt a veszélyhelyzetek
megel6zése érdekében a gyartdval, vagy a gyartd szerviz
szolgalataval, vagy mas hasonloéan képzett szakemberrel kell
cseréltetni.

9. A készulék megfelel az élelmiszerekkel rendeltetésszeriien
érintkezésbe kerlld anyagokra, illetve targyakra vonatkozo
1935/2004/EK rendelet kdvetelményeinek.

'FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT.
A KESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA
ALKALMAS.

& Figyelem:

A tartozékok eltavolitasa el6tt ellendrizze, hogy a mixer ki legyen
kapcsolva.

& Figyelem:

A fontos biztonsagi évintézkedések és lényeges utasitasok
figyelmen kivill, valamint a kézi mixer nem rendeltetésszer(
hasznalata a jotallas érvénytelenitését vonja magaval, és sulyos
személyi séruléssel jarhat.

Biztonsagi rendszer

A készulék motorja h6éveédd kapcsoldval rendelkezik. Ha a készulék
tulmelegszik, akkor automatikusan kikapcsol. llyenkor huzza ki a
készUlléket a fali aljzatbdl és varjon, amig a szobahémérsékletiire nem
hdl. Ez utan dugja vissza a csatlakozét a fali aljzatba és kapcsolja
vissza a készlléket. Ha ez tul gyakran fordul eld, akkor vegye fel a
kapcsolatot az értékesitével vagy a felhatalmazott szerviz kézponttal.



Modell sorozat

Tartozék neve Egység Habveré
Ké \
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| TARTOZEKOK MEGNEVEZESE

Sebességszabalyozo
(modelltél figgben)

\ Bal oldali habver6
‘ (védéperemmel)
Jobb oldali habveré

Altalanos keverési utmutato

Az aldbbi keverési itmutato egy ajanlas a 6 fokozatl mixerek megfeleld sebességének
kivalasztasahoz. A keverést 1-es fokozaton kezdje, majd ndvelje a sebességet
fokozatosan az adott recept szerinti allagnak megfeleléen.

Sebesség | Funkcio

O OFF (KI) és/vagy Kiadas
1 LOW (ALACSONY) fokozat dsszetevok bekeveréséhez, muffin- vagy kenyértésztahoz
2 Vaj és cukor krémesitéséhez, legtobb sutemény tésztajahoz
3 MEDIUM (KOZEPES) fokozat a legtébb elékevert siiteménytésztahoz
4 Cukormaz és burgonyapuré
5 Tojas fehérje felveréséhez

Turbo Max. sebesség nagyobb terheléshez




A TERMEK MUSZAKI ADATAI

Termék neve
KEZI MIXER

Modellszam | Tapfesziltség
HM0293 220-240V~

[HASZNALATI UTASITASOK

Kézi mixer

Frekvencia
50-60Hz

Felvett teljesitmény
400W

Ellenérizze, hogy a készuléket
kihuzta-e a fali aljzatbdl és az O
(OFF/KI) fokozatba kapcsolta-e.

A mixer aljan lathato diagramok
alapjan helyezze be a kivant
tartozékot/tartozékokat a mixer
aljan 1évé megfelelé nyilasba. A
tartozékot kattanasig nyomja be a
helyére.

Allitsa a fokozat allité gombot a

kivant sebességre. Kezdje 1-es

fokozaton, majd novelje sziikség
szerint.

Sebésségszabélyozés modellek

Turbégombos modellek

A maximalis sebességhez nyomja
meg a turbé gombot.

A tartozékok kiadasahoz nyomja
meg az "eject" (kiadas) gombot.

4

Ha végzett, allitsa a sebességsz-
abalyozot O (OFF/KI) allasba és
huzza ki a mixert a fali aljzatbol.



SITASOK

% Megjegyzés

e A turbd fokozatot ne hasznalja egyszerre 2 percnél hosszabb ideig, mert az a

motor tulmelegedését okozhatja.

Hasznaljon minél nagyobb keverétalat, hogy az 6sszetevdk kdnnyebben elkeverheték
legyenek.

A vaj vagy margarin legyen szobahémeérsékletd.

Keverjen 6ssze 200 g lisztet + 200 g cukrot + 200 g vajat + 4 db tojast egyenként
adagolva maximalis sebességen, majd ezeket alaposan dolgozza el.

Az apritott hozzavaldkat (csokoladé, mogyord, dio stb.) kézzel keverje be a tésztaba.

UKODES ES HELYREALLITASA

Rendellenes miikodés helyreallitasa

1.

N

w

Rendellenes mikodés esetén, példaul zajos miikddés, kellemetlen szag, fust stb.
észlelése esetén azonnal fejezze be a késziilék hasznalatat és hizza ki azt a fali
aljizatbdl.

. Ha a késziilék nem mkaodik, ellenérizze, hogy az csatlakoztatva lett-e a fali aljzatba,

a kapcsold ON (BE) allasban van-g, és a tartozékok megfelel6en illeszkednek-e a
helytkre.

. Ha a készllék tovabbra sem mikadik, forduljon a kijeldlt szerviz kézponthoz.



PRENDELLENES MUKODES ES HELYREALLITASA

Hibak azonositasa és elharitasa

Tiinet

Lehetséges okok
azonositasa

Helyreallitas

A készilék
nem mikodik

Nem nyomta meg az
inditoé kapcsolot

Tartsa az indité kapcsolét benyomva

Az Osszetevok
ratapadtak a tal
falara

Tul sok az egyszerre
feldolgozni kivant
mennyiség, vagy nem
megfelel§ adagolas

Forgassa kézzel a keverétalat, amig el nem
éri a kivant kever6 hatast

Rendellenes
szag, fust
észlelhetd

Tul sok az egyszerre
feldolgozni kivant
mennyiség

Csokkentse az 6sszetevék mennyiségét

Tul sokaig hasznalta a
készuléket egyhuzamban

Hasznalja a készlléket egyszerre rovidebb
ideig

[MISZTITAS ES KARBANTARTAS

& Vigyazat:

Tisztitas el6tt huzza ki a késziléket a fali aljzatbdl. Ne meritse a mixert, a
tapkabelt vagy a dugvillat semmilyen folyadékba.




T 2 o~

Bemeneti fesziitség ~ _|
220-240V AC 50/60HZ

4 3
5 7
N L 6o “So—Lxorr
2

SW

MT Motor szerkezet

|
A9

|

§

§

z

z
3

/L

7
6
5
4
3
2
1

Kornyezetvédelem

A terméket tilos a haztartasi hulladékokkal egydtt hulladékba helyezni.
A készulék élettartamanak a végén a késziléket egy megfeleld,
elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasaval
foglalkozé gydijtéhelyre kell eljuttatni. A régi készulékek gydijtésével
HEE clent6s mértékben hozzajarulhat a természetes eréforrasok
megovasahoz és a hulladékok kdrnyezetbarat modon torténd elhely-

ezéséhez.
Importalja: SOMOGY| ELEKTRONIC
H-9027 Gy6r, Gesztenyefa ut 3.
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~ RUCNY MIXER
NAVOD NA POUZIVANIE

Model: HM0293N

DOLEZITA POZNAMKA: Pred uvedenim do prevadzky vyrobku, prosime
dokladne si precitajte tento navod. Uchovajte ho pre buduce pouzitie.
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'DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Aby ste predisli vaznym zraneniam, pri pouzivani ruéného mixéra sa
odporuca dodrziavat nasledujuce bezpecnostné opatrenia.

PRED POUZiVANIM RUCNEHO MIXERA S| PRECITAJTE
POKYNY, BEZPECNOSTNE OPATRENIA A UPOZORNENIA

1. Nespravne pouzivanie mdze sposobit’ zranenie. Pri pouzivani
zariadenia budte opatrni.

2.V pripade, ak spotrebi¢ nechavate bez dozoru alebo pred
montazou, demontazou alebo Cistenim, vzdy ho vypnite a napajaci
kabel vytiahnite zo zasuvky.

3. Deti nesmu pouzivat tento spotrebi€. Spotrebi¢ a jeho napajaci
kabel uchovavajte mimo dosahu deti.

4. Toto zariadenie m6zu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti iba pod dohfadom alebo v pripade, ak boli
poucené o bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a moznych
nebezpecCenstvach.

5. Deti sa nesmu hrat’ so spotrebicom.

6. Pred vymenou prisluSenstva alebo dotykom s pohyblivym
prisluSenstvom vypnite zariadenie a odpojte ho zo zasuvky.

7. Zariadenie je ur€ené na pouzitie v domacnosti alebo na podobné
ucely, ako napriklad:

— Zamestnanecké jedalne v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

— V chatach;
— Pre hosti hotelov, motelov alebo inych obytnych priestorov;
— V prostredi typu nocfah s ranajkami.



8. Ak napajaci kabel spotrebiCa je poSkodeny, musi ho vymenit
vyrobca, servisné oddelenie vyrobcu alebo iny podobne
kvalifikovany odbornik, aby sa predislo vzniku nebezpecia.

9. Zariadenie spifia poziadavky nariadenia 1935/2004/ES o
materialoch a predmetoch, ktoré prichadzaju do styku s potravinami.

'DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

UCHOVAJTE SI TENTO NAVOD.
TENTO VYROBOK JE URCENY IBA NA POUZIVANIE V
DOMACNOSTI.

& Upozornenie:

Pred odstranenim prisluSenstva sa uistite, Zze je mixér vypnuty.

& Upozornenie:

Nedodrzanie délezitych bezpecnostnych opatreni a zakladnych
pokynov, ako aj nespravne pouzivanie ru¢ného mixéra rusi
platnost zaruky a méze viest k vaznemu zraneniu oséb.

Bezpecnostny systém

Motor zariadenia ma tepelny ochranny spinac. Ak sa zariadenie
prehreje, automaticky sa vypne. V takom pripade odpojte zariadenie
zo zasuvky a pockajte, kym nevychladne na izbovu teplotu. Potom
zapojte zastrCku spat do zasuvky a zariadenie znova zapnite. Ak sa to
stava prilis Casto, kontaktujte svojho predajcu alebo autorizovany
servis.



Séria modelu

Nazov prislusenstva Jednotka Sraha¢
Obr. ;
—
HM0293 v
[NAZVY PRISLUSENSTIEV

Regulator rychlosti
(podla modelu)

\ Lavy Slahac
(s ochrannym
okrajom)

Pravy Slahac

VsSeobecna prirucka miesania

NizSie uvedeny navod na mieSanie je odporu¢anim pre vyber spravnej rychlosti pre
6-rychlostné mixéry. Zagnite mieSat’ pri rychlosti 1, potom rychlost' postupne zvysujte
podfa konzistencie receptu.

Rychlost’ | Funkcia

@) OFF (VYPNUT) a/alebo Uvolnenie
1 LOW (NIZKY) stuperi na mie$anie prisad, cesta na muffiny alebo chleba
2 Na Sfahanie masla a cukru, do cesta na vacsinu kolacov
3 MEDIUM (STREDNA) trovef pre va&sinu vopred vymieanych cestovin
4 Cukrova poleva a zemiakova kasa
5 Na Slahanie vaje¢nych bielkov

Turbo Max. rychlost pre vysSie zatazenie




Nazov produktu
RUCNY MIXER

Cislo modelu| Napajacie napatie
HM0293 220-240V~

[ NAVOD NA POUZIVANIE

Ruény mixér

Frekvencia
50-60Hz

Prikon
400W

A\
— o

.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie Podla nakresov na spodnej strane

odpojené od elektrickej siete a Ci je mixéra vlozte pozadované

vypinac¢ v polohe O prisluSenstvo (prisluSenstva) do

(OFF/VYPNUT). zodpovedajliceho otvoru na
spodnej strane mixéra. Zatlacte
prisluSenstvo na miesto, kym
nezacvakne.

Nastavte spinac rychlosti na
pozadovanu rychlost. Zacnite na
urovni 1 a podla potreby zvySujte.

Modely s tlacidlom Turbo

Stlaéenim tlacidla turbo dosiahnete
maximalnu rychlost

Stlacenim tlacidla ,eject” uvolnite
prislu$enstvo.

4

Ked skoncite, nastavte ovladacé
rychlosti do polohy O
(OFF/VYPNUT) a odpojte mixér od
elektrickej zasuvky.



ANIE

% Poznamka

e Turbo nastavenie nepouzivajte dlhSie ako 2 minuty, pretoze to méze sposobit’
prehriatie motora.

Pouzite €o najvacsiu nadobu na mieSanie, aby sa ingrediencie lahSie mieSali.
Maslo alebo margarin by mali mat’ izbovu teplotu.

200 g muky + 200 g cukru + 200 g masla + 4 vajcia zmieSajte jednotlivo pri
maximalnej rychlosti, potom ich dékladne spracuijte.

Nasekané ingrediencie (Cokolada, lieskové orechy, viaSské orechy atd’.) primieSajte
rucne do cesta.

NIE

Oprava nespravnej prevadzky
1. V pripade nespravnej prevadzky, ako je hlu&na prevadzka, neprijemny zapach, dym
atd’., okamZite prestarite zariadenie pouzivat’ a odpojte ho zo zasuvky.

2. Ak zariadenie nefunguje, skor)tvrolujte, ¢i je zapojené do elektrickej zasuvky, Ci je
vypinac v polohe ON (ZAPNUT) a €i je prisluSenstvo spravne nasadené.

3. Ak zariadenie stale nefunguje, kontaktujte uréené servisné stredisko.



Identifikacia a odstranenie problémov

Problém Mozné priciny RieSenie
Zariadenie Nestlacili ste Startovaci Drzte Startovaci spinac stlaceny
nefunguje spinac
Ingrediencie su | Prili§ velké mnozstvo Rukou otacajte nadobou, kym nedosiahnete
prilepené na prisad na spracovanie pozadovany efekt mieSania
stene nadoby naraz alebo nespravne

davkovanie
Prili§ velké mnozstvo Zariadenie ste pouzivali prili§ dlho
prisad na spracovanie
Nezvy&ajny naraz
zapach, dym
Znizte mnozstvo prisad Zariadenie pouzivajte naraz kratsi ¢as

& Upozornenie:

Pred Cistenim odpojte zariadenie zo sietovej zasuvky. Mixér, napajaci kabel ani
zastréku neponarajte do Ziadnej tekutiny.



[ SCHEMA ZAPOJENIA
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Ochrana zivotného prostredia

Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat' s beznym domovym odpadom. Po
skonc&eni zivotnosti musi byt spotrebic riadne odovzdany do zberného
miesta na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zberom
a recyklaciou starych spotrebiCov mdzete vyrazne prispiet k

B ;chovaniu prirodnych zdrojov a ekologickej likvidacii odpadu.

Zaru¢na doba je 1 (Jedan) roky od datumu zakupenia produktu pouzivatefom.
Zaruku na zariadenie potvrdzuje pokladni¢ny doklad a z&ru&ny list, na ktorom je
uvedeny datum nakupu, nazov pristroja a datum zaruky. Prosime, tieto dokumenty
si uschovajte pocas elej doby zaruky.

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK

Tel.: +421/0/ 35 7902400 » www.somogyi.sk
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MIXER DE MANA
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Numar de model: HM0293N

NOTA IMPORTANTA: V& rugam s& cititi cu atentie aceste instructiuni inainte
de a utiliza aparatul. Va rugam sa pastrati acest manual pentru consultari
ulterioare.



CUPRINS

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA .......oovvoiimooioreeceereeeeeenen,
DESCRIEREA ACCESORIILOR .......oooovoeoeeeooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeo
SPECIFICATIILE TEHNICE ALE PRODUSULUI w......ovvooiveooeeeesoeeee!
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE .....cooovooooeeeeo oo
RETETE oo eee oo
FUNCTIONARE DEFECTUOASA SI SOLUTIONARE ...........oovvvooreeeeerrneen.
CURATARE SIINTRETINERE ........oivooooooeeoeeeoeeeeeeoe oo
SCHEMA CIRCUITULUI ...



BINSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Pentru a evita ranirea grava, trebuie respectate urmatoarele masuri de
siguranta atunci cand utilizati mixerul de mana.

CITITI INSTRUCTIUNILE, MASURILE DE SIGURANTA SI
AVERTISMENTELE INAINTE DE A UTILIZA MIXERUL DE MANA

1. Utilizarea necorespunzatoare poate provoca raniri. Aveti grija cand
utilizati aparatul.

2. Daca aparatul este lasat nesupravegheat si in timpul asamblarii,
dezasamblarii sau curatarii, deconectati cablul de alimentare de la
priza de perete.

3. Aparatul nu trebuie sa fie utilizat de catre copii. Tineti aparatul si
cablul de alimentare departe de copiii.

4. Acest dispozitiv poate utilizat de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoane neexperimentate
numai sub supraveghere, cu conditia ca acestea sa fi fost informate
cu privire la utilizarea Tn siguranta a dispozitivului si sa inteleaga
pericolele asociate.

5. Copiii nu au voie sa se joace cu dispozitivul.

6. Opriti si deconectati aparatul de la priza de perete inainte de a
inlocui accesoriile sau de a atinge piesele in miscare.

7. Aparatul este destinat uzului casnic sau unor utilizari similare, cum
ar fi:

— Cantine pentru personalul din magazine, birouri si alte medii de
lucru;

— In casele de la taré;
— Pentru oaspetii din hoteluri, moteluri sau alte medii rezidentiale;
— Locuri pentru micul dejun.



8. In cazul in care cablul de alimentare al aparatului este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de catre
departamentul de service al producatorului sau de catre o alta
persoana calificatéd in mod similar pentru a preveni situatiile
periculoase.

9. Aparatul respecta prevederile Regulamentului (CE) nr. 1935/2004
privind materialele si obiectele destinate sa intre in contact cu
produsele alimentare.

BINSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

PASTRATI ACEST GHID.
APARATUL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI
CASNIC.

& Avertisment:

inainte de a scoate orice accesoriu, asigurati-va c& mixerul este
oprit.

& Avertisment:

Nerespectarea masurilor de siguranta importante si a instructi-
unilor esentiale, precum si utilizarea necorespunzatoare a
mixerului de mana pot duce la invalidarea garantiei si la
vatamari corporale grave.

Sistem de securitate

Motorul aparatului este echipat cu un intrerupator de protectie termica.
Daca aparatul se supraincalzeste, acesta se opreste automat. in acest
caz, deconectati aparatul de la priza de perete si asteptati pana cand
se raceste la temperatura camerei. Apoi conectati din nou stecherul in
priza de perete si porniti din nou aparatul. Daca acest lucru se
intdmpla prea des, contactati distribuitorul sau centrul de service
autorizat.



Denumire accesoriu - Unitate - Tel - Carlig malaxor

Seria de modele

Denumire accesoriu Unitate Tel
Imagine é
HM0293 v

['DENUMIREA ACCESORIILOR

Controlul vitezei

\ Tel stédnga
J (cu margine de
‘ protectie)
Tel partea dreapta

Instructiuni generale

Urmatorul ghid este o recomandare pentru alegerea vitezei potrivite pentru mixerele cu 6
viteze. incepeti s& amestecati la viteza 1 si cresteti treptat viteza in functie de
consistenta retetei.

Viteza Functie

@) OFF (oprit) si/sau Eject
1 setare LOW (redus) pentru amestecarea ingredientelor, aluat pentru briose sau péine
2 Pentru crema de unt si zahar, majoritatea aluatului pentru prajituri
3 MEDIU pentru majoritatea aluaturilor de prajituri preamestecate
4 Glazuréa de zahar si piure de cartofi
5 Pentru a bate albusurile de ou

Turbo Vitezd maxima pentru sarcini mai mari




ISPECIFICATIILE TEHNICE ALE PRODUSULUI

Denumirea produsului | Numarul modelului | Tensiune | Frecventa Putere de intrare
MIXER DE MANA HM0293 220-240V~ | 50-60Hz 400W

DE UTILIZARE

MIXER DE MANA

e

Verificati daca aparatul este in conformitate cu diagramele de pe
deconectat de la priza de perete si partea inferioara a mixerului,

daca este comutat pe O introduceti accesoriul (accesoriile)
(OFF/OPRIT). dorit(e) Tn fanta corespunzatoare de

pe partea inferioara a mixerului.
Impingeti accesoriul in pozitie pana
cand acesta se fixeaza.

Reglati butonul de control al vitezei Cand ati terminat, rotiti butonul de
la viteza dorité. Incepeti la viteza 1 control al vitezei pe O (OFF/OPRIT)
si cresteti-o dupa cum este si scoateti mixerul din priza de
necesar. perete.

Modele cu buton turbo

Apasati butonul turbo pentru viteza Pentru a ejecta accesoriile, apasati
maxima butonul eject.

4



UTILIZARE

% Nota

* Nu folositi treapta de viteza turbo mai mult de 2 minute la un moment dat,
deoarece acest lucru poate duce la supraincalzirea motorului.

Folositi un castron cat mai mare pentru ca ingredientele sa fie mai usor de amestecat.
Untul sau margarina trebuie sa fie la temperatura camerei.

Se amesteca 200 g de faina + 200 g de zahar + 200 g de unt + 4 oua, unul cate unul,
la viteza maxima, apoi se prelucreaza bine.

Se amesteca cu mana ingredientele tocate (ciocolata, alune, nuci etc.) in aluat.

ORMALA S| SOLUTIONARE

Restabilirea functionarii anormale

1. In cazul unei function&ri anormale, cum ar fi functionarea zgomotoasa, miros
neplacut, fum etc., opriti imediat utilizarea aparatului si deconectati-l de la priza de
perete.

2. Daca aparatul nu functioneaza, verificati daca este conectat la priza de perete, daca
intrerupatorul este h pozitia ON si daca accesoriile sunt montate corect.

3. Daca aparatul continua sa nu functioneze, contactati un centru de service desemnat.



DFUNCTIONARE ANORMALA SI SOLUTIONARE

Identificarea si corectarea erorilor

Identificarea cauzelor

Simptome L. Solutionare
posibile ;
Aparatul nu Tntrerupé&torul de pornire Mentineti apasat intrerupatorul de pornire
functioneaza nu a fost apasat

Ingredientele
sunt lipite de
peretii bolului

Prea mult pentru a
procesa dintr-o data sau
dozaj incorect

Rotiti bolul de amestecare cu mana pana
cand se obtine efectul de amestecare dorit

Miros anormal,
fum detectat

Prea mult de procesat
deodata

Ati folosit aparatul prea mult timp

Reduceti cantitatea de
ingrediente

Utilizati aparatul pentru un timp mai scurt la
un moment dat

['CURATARE §1 INTRETINERE

A Atentie:

Deconectati aparatul de la priza de perete inainte de curatare. Nu scufundati
mixerul, cablul de alimentare sau stecherul in niciun lichid.
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Protectia mediului

Produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. La
sfarsitul ciclului de viata al produsului, acesta trebuie sa fie trimis la un
punct de colectare adecvat pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Prin colectarea aparatelor vechi, puteti contribui ih mod

mmmmm semnificativ la conservarea resurselor naturale si la eliminarea
ecologicéa a deseurilor.

['GARANTIE $1 SERVICE

Perioada de garantie este de 1 (un) ani de la data achizitionarii de catre
utilizator.

Garantia aparatului este dovedita prin chitanta si tichetul de garantie, care
indica data achizitiei, numele aparatului si data garantiei. Va rugam sa pastrati
aceste documente pe intreaga perioada de garantie.
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